
Sixt car pick up at Sevilla Airport

Fragen? Questions? Preguntas?
Call:  +34-902-108-397

Por favor, diríjase hacia la parada del shuttle bus. 
(vea imagen)

S´il vous plaît, dirigez-vous en direction des arrêts de bus. 
(Voir image)

Please go to the shuttle bus station. 
(see picture)

Begeben Sie sich zur Shuttle Bus Haltestelle. 
(siehe Bild)
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Fahrzeugabholung am Flughafen 
von Sevilla: Einfach und schnell. 

Die nun folgenden Informationen 
helfen Ihnen, unseren kostenlosen 
Shuttlebusservice zu fi nden, der 
Sie in wenigen Minuten zu unserer 
Sixt Station bringt.

Car pick up at Sevilla airport: 
Fast and easy. 

Follow the directions below to hop 
on our free shuttlebus service 
which will bring you in minutes to 
our offi ce for car pick up and return.

Recoja su vehículo en el aeropuerto 
de Sevilla: Rápido y sencillo. 

Siga las siguientes indicaciones 
hacia nuestro autobus de cortesía, 
el cual le llevará en unos minutos 
hacia nuestra ofi cina donde 
recogerá y devolverá su vehículo.

Prise de votre véhicule à l´aéroport 
de Séville: Simple et rapide.

Suivez les indications suivantes 
jusqu´à notre navette de courtoisie 
qui vous amènera, en quelques 
minutes, à notre bureau.

Nehmen Sie Ihr Gepäck und verlassen 
Sie die Gepäckhalle.

After taking your luggage exit the bag-
gage reclaim area into the arrivals hall. 

Después de recoger su equipaje diríja-
se hacia el hall de llegadas.

Après avoir récupéré vos bagages, 
dirigez-vous vers le hall des arrivées.

Ignorieren Sie die Autovermietschalter 
in dieser Halle.

Ignore the counters of the other car 
rental companies. 

Ignore los mostradores de otras ofi ci-
nas de alquiler de vehículos.

Passez devant les bureaux des autres 
compagnies de location de voitures.

In der Ankunftshalle nehmen Sie bitte 
den Aufzug nach oben zur Abfl ug-
ebene.

Take the elevator up to departures 
level.

Coja el ascensor y vaya a la planta de 
arriba, salidas.

Prenez l´ascenseur et montez d´un 
étage jusqu´au hall des départs.

Verlassen Sie die Abfl ughalle und 
gehen Sie auf dem Bürgersteig nach 
rechts.

Exit the departures hall and turn right. Salga del hall de salidas y gire a la 
derecha.

Sortez du hall des départs et tournez 
à droite.

Am Ende des überdachten Vorfahrt-
bereichs des Terminals befi nden sich 
die Bushaltestellen.

Walk to the end of the covered teminal 
building where the bus stop is located.

Camine hacia el fi nal del túnel donde 
esta situada la parada de el autobús.

Marchez jusqu´au bout du tunnel pour 
arriver à l´arrêt de bus.

Dort hält in regelmäßigen Abständen 
der Sixt Shuttlebus. Von dort bringen 
wir Sie schnell und bequem zur Sixt 
Station.

Wait for the Sixt bus which is 
frequently circulating between the 
Sixt offi ce and the airport terminal. 

Espere a nuestro bus, el cual 
circula frequentemente entre la ofi cina 
de Sixt y la terminal del aeropuerto.

Attendez notre navette qui circule 
fréquemment entre le Bureau de Sixt 
et le terminal de l´aéroport. 

Bei Fragen oder wenn Sie die 
Haltestelle nicht fi nden können 
rufen Sie uns bitte an:
0034 902 108 397.

If you have any doubt or if you can not 
fi nd the bus stop, please call us at
0034 902 108 397. 

Si usted tiene alguna duda o no puede 
encontrar nuestra parada de autobús, 
por favor llamenos al
0034 902 108 397.

Si vous avez des questions ou vous 
ne trouvez pas l´arrêt de bus, s´il vous 
plaît, appelez-nous au
0034 902 108 397.

Shuttle bus service at Sevilla airport.



Sixt Car Return at Sevilla Airport.

Aus Sevilla:
 Richtung Cordoba/Sevilla Airport
Nehmen Sie nicht die Ausfahrt von Sevilla 
Flughafen
 Ausfahrt 532 (via de servicio)
 Folgen Sie der Beschilderung zur Agip Tankstelle 

Aus Cordoba:
 Richtung Sevilla/Airport
 Ausfahrt 532 und immer Richtung Flughafen
Abbiegen auf Autobahn Richtung Cordoba/Carmona 
Ausfahrt 532 (via de servicio)
 Folgen Sie der Beschilderung zur Agip Tankstelle

From Sevilla:
 Direction Cordoba/Sevilla Airport
Pass the airport exit and take the next exit 
(exit 532, via de servicio)
Follow directions to the gas station Agip 

From Cordoba:
 Direction Sevilla/Aeropuerto
Take exit 532 and continue direction Airport
Change to direction to Cordoba/Carmona
Take exit 532 (via de servicio) follow signs to Agip 
gas station

Desde Sevilla:
 Dirección Córdoba/Aeropuerto
Pase la salida del aeropuerto y tome la siguiente 
salida 532 (vía de servicio)
Siga en dirección hacia la gasolinera Agip

Desde Córdoba:
 Dirección Sevilla/Aeropuerto
Tome la salida 532 y continue hacia el Aeropuerto
Cambie el sentido de la marcha en sentido 
Córdoba/Carmona
Incorporese a la autovía e inmediamente tome la 
salida hacia la vía de servicio, salida 532
Siga en direccíon hacia la gasolinera Agip 

Depuis Séville:
 Direction Córdoba/Aéroport
Passez la sortie de l´Aéroport et prenez la sortie 
suivante 532 (vía de servicio)
Continuez en direction de la station service Agip

Depuis Córdoba:
 Direction Séville/Aéroport
Prenez la sortie 532 et continuez jusqu´à l´Aéroport
Changez de sens et prenez direction Córdoba/Carmona
Incorporez-vous à l´Autoroute et sortez immédiatement en 
direction de la voie de service, sortie 532
Continuez en direction de la station service Agip
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Carretera Nacional IV km 531,5
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